AQUECEDOR POR INFRAVERMELHO

Dados Técnicos

Tipo Categ. Poténcia Poténcia Poténcia  |Pressdo do gds

Minima Maxima Média

KW g/h | KW g/h | KW g/h

G30 I3B
1.50 109 | 420 305 | 2.85 207 |28+30 mbar

Este aparelho foi preparado para funcionar com gas butano & pressdo nominal de 28+30 mbar.
Para uma correcta combustdo de gés o ar registado é de 8,4 m*/h.

ADVERTENCIAS

Sempre use o aquecedor de acordo com as instrugdes fornecidas no manual. Leia-as atenta-
mente e guarde o manual num local seguro.

Para funcionar, este aparelho necessita de um tubo de borracha e de um regulador de presséo
em conformidade com as normas vigentes; se estes ndo tiverem sido fornecidos com o aparelho,
dirijo-se ao seu fornecedor de gds local ou ao seu revendedor autorizado.

Use o aparelho apenas em ambientes suficientemente ventilados.

Este aparelho ndo deve ser usado em caves, casas de banho, quartos de dormir e em ambientes
fechados com volume inferior a 15 m® (30 m® se em salas de estar).

Este aparelho emite os produtos da combustdo no ambiente onde for utilizado.

fig. 2 fig. 3 fig. 4

NAO APOIE roupas ou outros materiais sobre o aquecedor, pois, para além do risco de

incéndio, a sua presenca pode prejudicar o funcionamento do aparelho (fig. 1).

NAO MOVA o aquecedor de um ambiente a outro quando estiver em funcionamento (fig. 2).

NAO COLOQUE o aquecedor encostado na parede ou perto de cortinas ou cadeirdes esto-

fados, efc (fig. 3 e 4).

NAO UTILIZAR em veiculos recreativos como roulottes e autocaravanas.

SEMPRE VIRE o aquecedor para o centro do ambiente. Sdo necessdrias precaugdes especiais

se o aquecedor estiver num local onde possa se mover com facilidade caso seja batido por

criangas ou caes, efc.

As distancias minimas entre o aparelho e as paredes co seu redor devem ser de: 20 cm dos

lados, 150 cm da parte dianteira.

O aquecedor que comprou é dotado de dispositivos de seguranca que infervém se houver
uncionamentos irregulares durante o uso do produto. Se a chama piloto (que fica diante do

3ueimador) se apagar acidentalmente, ou se o local ndo for suficientemente ventilado, o
ispositivo de seguranca bloqueia a entrada de gas e apaga o aquecedor.

Nao usa o aparelho em alta montanha.

As perdas de gas podem ser reconhecidas pelo odor

Se suspeitar a existéncia de uma perda de gés, feche de imediato a torneira da garrafa. Abra a janela
e deixe que o quarto seja ventilado. NAO desconecte o regulador de pressdo. Apague todas as luzes
e chamas. Abra o gds lenfamente e passe dgua e sabdo ou defergente liquido em todas as conexdes.
A perda de gds serd indicada pela formagdo de bolhas. Se perceber uma perda, feche o gés e con-
tacte o pessoal especializado. NAO USE o aquecedor se este ndo tiver sido inspeccionado cuidadosa-
mente por técnicos especializados. NUNCA USE fésforos ou chamas para encontrar a perda.
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INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Garrafa de gés

E possivel instalar uma garrafa de capacidade maxima de 15 kg.

A substituicdo da garrafa NAO deve ser feita na presenca de chamas. Use a garrafa tnica
e exclusivamente na posicdo vertical. Caso se use um regulador de pressdo com parafuso,
certifique-se de que exista a guarnicdo de vedacdo e de que esta esteja em boas con-
dicdes; em caso de dividas, substitua-a.

Para instalar a garrafa de gas no compartimento apropriado é preciso desprender o espal-
dar, que durante o transporte fica virado para dentro, desatarraxando os parafusos.
Coloque a garrafa no compartimento e torne a prender o espaldar.

Regulatdores de pressao, tubos e bracadeiras de fixacao
VERIFIQUE se o tubo de borracha estd bem introduzido no porta-borracha e se estd bem
preso com as bracadeiras de fixacdo (fig
5). Verifique, a infervalos regulares, a datc
I. - de validade e as condicdes do tubo de bor
racha. Se apresentar avarias, substitua-o po
fig. 5 um tubo em conformidade com as norma
vigentes e cujo comprimento seja de 400 mm.
Certifique-se de que o tubo esteja enfiado no suporte de sustentagdac
feito para esta finalidade (fig. 6).
Quando fizer a ligagdo do regulador de pressdo & garrafa de gé

dobrar ou provocar estrangulamentos no tubo de borracha. Utilize
reguladores de pressdo de 28-30 mbar em conformidade com as normas vigentes.

fig. 6

Ventilacao local

USE EXCLUSIVAMENTE EM
AMBIENTES BEM VENTILADOS

, o Posicdo do manipu- | Dimensdes | Abertura para a
E necessario que o quarto onde o ||, de regulagdo do quarto troca de ar
aquecedor for usado possua uma —

ventilagdo adequada. Isto garan- Posicdo ¢

tird a remogdo dos produtos da chcr:no pequena 15 m’

combustdo e a necesséria troca de (poténcia minima)

ar. O esquema reproduzido a Posicdo 6

seguir indica as dimensdes mini- chama grande 42 m? 105 cm?
mas do quarto onde se aconselha [poténcia méxima)

o uso do aparelho e as dimensdes Posicdo ¢)

de abertura para a troca de ar, chama média 28,5 m?

divididas igualmente entre os (poténcia média)

niveis alto e baixo, que deverdo ser
feitas numa parede.

Grade de proteccao

A finalidade da grade é prevenir os riscos de incéndio; nenhuma das suas partes deverd
ser movida permanentemente. N@o garante proteccdo total as criancas ou pes-

soas doentes.
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INSTRUCOES PARA O FUNCIONAMENTO

Ligacdo do aquecedor

1) Abra a torneira da garrafa de gés.

2) PARTINDO DA POSICAO "®@", carregue até o fundo no manipulo de regulagdo por
cerca de 10 segundos e coloque-o na posicdo ¢ (chama pequena). Se a chama piloto
ndo se acender, recoloque o manipulo na posicdo inicial e repita a operacdo. Quando
a chama piloto acender, continue a carregar com forca no manipulo por mais 20
segundos para permitir o aquecimento do fermopar. Rode o monipu?o para seleccionar
a poténcia desejada de acordo com as seguintes indicagdes:

¢ chama pequena - (poténcia minima), 6 chama grande - (poténcia méxima),

_6 chama média - (poténcia média)

Ligacdo de emergéncia

Se o starter ndo funcionar, acendg a chama piloto com um fésforo.

Desligamento do aquecedor

Para desligar o aquecedor, feche a torneira da garrafa de gés. Somente com o fechamento

a garrafa de giéls é que o aquecedor se desliga completamente.

Importante!

Depois de ter acendido a chama piloto e ter soltado o botdo de regulacdo o mesmo deve

retornar ao menos de 5 mm e voltar & altura inicial. Se isto ndo se verifica, fechar o gés e

chamar o Centro de Assisténcia. Nao fazer travalhar o aquecedor com o manipulo

fortemente pressado em baixo.

AQUECEDOR POR INFRAVERMELHO TERMOVENTILADO

X = POTENCIA
TENSAO FREQUENCIA AMPERAGEM NIINTA
220-230V 50Hz 9,0A 2000W

Funcionamento eléctrico

- Antes de usar o aparelho, verifique se a voltagem da rede eléctrica da sua casa corresponde @
voltagem em Volts indicada na plaqueta de caracteristicas colocada dentro do aquecedor.
Ligue o aquecedor apenas a tomadas que possuam uma ligacdo dterra eficiente e com
capacidade de 10/16A. . _
ESTE APARELHO CUMPRE A DIRECTIVA EN 55014 REFERENTE A LIMITACAQO DAS INTER-
FERENCIAS RADIOELECTRICAS.

Funcionamento e uso

Introduza a ficha na tomada de corrente e ligue os termoventiladores seguindo as

instrugdes da fig. 7. Antes de acender o queimador do gds, leia atentamente as instrugdes

a respeito das operacdes a serem executadas.

DO NOT COVER - NE PAS COUVRIR - NON COPRIRE Fig 7
MHN KEMAZETE - NIET BEDEKKEN - NAO COBRIR !

C )

J.p (:) [.O q.. ..3/ Ventilagdo + aqueci-
mento + 2000 W

(pode ser usada junto

Somente venti- com o queimador a gés -
lagéo (pode ser . esquerda ou dire.iro 4200 W - para um
usada com o quei- Venhlug:&c\) + a_que{lmento +  aquecimento muito rdpi-
mador a gés para 1000 W & dlre.IfCI ed esquerdg do do ambiente).

uma distribuicdo do (pode ser usada junto com o quei-

calor adequada), Desligado n]osié)r a gds - 4200 W - para um
répido aquecimento do ambiente)
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IMPORTANTE
Néo abra o aparelho enquanto estiver em funcionamento, pois isto poderia provocar o
perigo de sobreaquecimento e de incéndio.

Adverténcias

- O aparelho sempre deve ser ligado a uma ligagdo & terra eficiente. O ndo cumprimen-
to desta norma comporta a perda automatica da garantia.

- Nao use o aparelho nas imediatas vizinhangas de banheiras, douches, lavatérios ou piscinas.

- Nao apoie o cabo de alimentagéo sobre o aparelho quente.

- O aparelho deve ser apoiado no chdo.

- Use o aparelho Gnica e exclusivamente na posicdo vertical.

- Nao obstrua a grade de saida do ar quente nem a de entrada do aparelho.

- O cabo de alimentagcdo ndo pode ser substituido pelo utente. Enecessario o uso de
uma ferramenta especial para fazer a substituicdo do cabo. Portanto, aconselha-se a
dirigir-se a técnicos autorizados pela casa construtora e a empregar apenas pegas de
reposi¢do originais.

- O aparelho ndo deve ser colocado imediatamente sob uma tomada de corrente fixa.

- Um dispositivo de seguranca interrompe o funcionamento do termoventi-
lador em caso de sobreaquecimento acidental. Para retomar o funciona-
mento normal, é necessario desligar a ficha da tomada de corrente por
alguns minutos, eliminar a causa do sobreaquecimento (ex: obstrucéo
da grade de entrada ou de saida do ar) e, depois, tornar a ligar a ficha
na tomada. Caso o aparelho n&o recomece a funcionar, dirija-se ao Centro de
Assisténcia mais préximo.

- Nunca dirija o fluxo de ar do aparelho a méveis, cortinas, garrafas de aerossol ou
materiais inflaméaveis.

- Nao coloque o aparelho em quartos onde a aria contiene gés, éleo ou enxofre ou perto
a outros fontes de caldo.

ADVERTENCIA: para evitar os riscos associados ao reset acidental do interruptor de relé

térmico, este aparelho ndo deve ser alimentado através de um dispositivo de

activagdo/desactivagdo externo, como um temporizador, nem ligado a um circuito que
seja regularmente ligado e desligado pelo fornecedor de energia.

MANUTENCAO

Remova o pé do aparelho usando um pano macio e himido somente quando o mesmo esti-
ver apagado e desligado da tomada. N&o use solventes nem detergentes abrasivos.
Verifique se o p6 ndo obstrui as aberturas para a passagem de ar na entrada e na saida.
Limpe usando um aspirador de pé. Se o aparelho ndo for usado por um longo periodo de
tempo, cubra-o e guarde-o num local seco e isento de p6. Para qualquer problema técnico
de manutencdo, dirija-se ao seu Revendedor Autorizado. O servigo técnico de manutengdo
deve ser efectuado a cada 2 ou 3 anos.
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